
Dräger CMS
Sistemas de medición con chip

El único sistema de medición con chips (CMS) del mundo realiza
mediciones puntuales de forma sencilla en tres posiciones: introducir
chip, inicio de la medición y lectura de los resultados de la medición en la
pantalla LCD. El Dräger CMS combina las ventajas de los tubos Dräger
con aquellas de un sistema de análisis optoelectrónico.
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Pantalla matriz de puntos

lectura clara de las concentraciones y navegación sencilla

Cinta de transporte

Para llevarlo incluso con guantes

Elemento de control

para un uso fácil

Chip CMS Dräger

Previsto para 10 mediciones de un tipo de gas.

Ofrece al analizador automáticamente datos de calibración  

y rango de medida del gas.



Ventajas
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Fácil de usar

El Dräger CMS es muy fácil de usar con unas breves instrucciones. El procedimiento de medida siempre es
el mismo para todos los gases y vapores. Se realiza el proceso completo guiado por un menú y mediante un
conmutador deslizante. La pantalla puede ser retroiluminada, con la posibilidad de seleccionar el idioma entre:
español, inglés, francés o alemán. El analizador realiza un auto chequeo automático del sistema, previo al
inicio de la medida, confirmando que el equipo está listo para su uso. Inserte el chip, realice la medición y
el resultado se indica en la pantalla en forma de concentración. Al final de la medición, el chip es expulsado
automáticamente del dispositivo y el analizador se desactiva. Se indica el fin de cada paso con una señal
acústica.

Para el suministro de energía eléctrica se utilizan cuatro pilas estándar y fáciles de cambiar, que están
adaptadas a las exigencias del analizador (véase tabla de datos técnicos).

La capacidad de las baterías corresponde a una duración de medición de más de siete horas y se indica en la
pantalla.

Preciso

El principio de medición de caudal másico garantiza la independencia a fluctuaciones en la presión
atmosférica. Como los chips son calibrados en fábrica, donde también se determinan posibles influencias de
temperatura y humedad, una calibración del Dräger CMS por el usuario no es necesaria.

El analizador tiene protección eléctrica antideflagrante y está certificado según ATEX (Europa), UL (EE. UU.)
y UL/CSA (Canadá).

Además, el sistema está protegido contra el polvo y salpicaduras de agua de acuerdo a la IP54, y es resistente
a ondas electromagnéticas.

Sistema remoto

Para espacios confinados o lugares inaccesibles Dräger dispone de un sistema remoto para realizar
mediciones a distancia. Consiste en una bomba adicional y una sonda de extensión. El sistema remoto se
conecta en la parte posterior del analizador.

Como este sistema remoto dispone de un conmutador propio para activarse, puede permanecer montado en
el analizador hasta el momento en que deseemos utilizarlo. Una sonda telescópica puede acoplarse al sistema
remoto.
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Sistema remoto

Para mediciones en lugares inaccesibles.
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Sonda telescópica 100

Para mediciones en lugares inaccesibles.
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Sonda 90/3

Para mediciones en lugares inaccesibles.
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Adaptador CMS

Para la conexión de la sonda de extensión.
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Sonda de prolongación de 3 metros

Diámetro interior de 3 mm, completo con flotador y adaptador.
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Sonda de prolongación de 10 metros

Diámetro interior de 3 mm, completo con flotador y adaptador.

Productos relacionados
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Tubos colorimétricos Dräger de rango corto

Tecnología probada mundialmente: los tubos colorimétricos Dräger
de rango corto han sido utilizados en todo el mundo por millones de
usuarios, siendo la solución más económica y fiable para medidas
puntuales de gases.
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Rango de medida y precisión Depende del chip usado - véase la lista de chip
Tiempo estándar de medida Entre 20 s y 3 min, depende del chip y de la concentración del

gas o del vapor
Entre 20 s y 10 min en casos de gases peligrosos especiales

Tiempo de activación para iniciar la medición Inmediatamente
Efectos de intoxicación Imposible
Calibración No es necesaria
Temperatura durante el funcionamiento De 0 a 40 °C
Temperatura durante el almacenamiento De -20 a +60 °C (analizador)

<25 °C (chips)
Presión atmosférica De 700 a 1.100 hPa
Humedad Del 0 al 95 % de humedad relativa, sin condensación
Registro de valores medidos Medida de periodos de remisión y sistema conductor de luz
Diagnóstico del sistema Automático con microprocesador para todos los componentes del

sistema
Pantalla LCD, alfanumérico con retroiluminación
Idiomas del menú Alemán, español, francés e inglés
Tiempo de funcionamiento Aprox. 450 min de medida
Alimentación
4 baterías de 1,5 V de los siguientes tipos:

Ralsten (Energizer) Alcalina LR6
Duracell MN 1500 LR6
Rayovac Alcalina recargable AA (solo para usar con el cargador
Rayovac PS1 o PS3)

Peso 730 g (analizador con baterías)
Dimensiones (largo x ancho x alto) 215 x 105 x 65 mm
Certificados ATEX; II 2G Ex ib II C T4 Gb

UL (EE.UU. y Canadá) Clase 1, Div. 1, Grupos A, B, C, D, Temp.
Código T4,
CSA (EE.UU. y Canadá) Clase 1, Div. 1, Grupos A, B, C, D, Ex
ia, Temp. Código T4

Clase de protección IP54 Protección contra polvo y salpicaduras de agua
1) Subject to alteration

Información para pedidos

Descripción Referencia
Set de analizador: analizador con DataRecorder integrado y
baterías

64 05 300

Analizador remoto (analizador con sistema de control remoto
integrado)

83 17 700

Sistema remoto para mediciones en lugares inaccesibles, incluye
3m de sonda

64 05 060

Sonda telescópica (1 m) 83 16 530
Sonda de prolongación (3 m) 83 17 614
Sonda de prolongación (10 m) 83 17 613

DRÄGER CMS CHIPS1)

Descripción Rango de medición Referencia
Ácido acético 2 – 50 ppm 64 06 330
Acetona 40 – 600 ppm 64 06 470
Amoniaco 0,2 – 5 ppm 64 06 550
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Amoniaco 2 – 50 ppm 64 06 130
Amoniaco 10 – 150 ppm 64 06 020
Amoniaco 100 – 2.000 ppm 64 06 570
Benceno 50 – 2.500 ppb 64 06 600
Benceno 0,2 – 10 ppm 64 06 030
Benceno 0,5 – 10 ppm 64 06 160
Benceno 10 – 250 ppm 64 06 280
Butadieno 1 – 25 ppm 64 06 460
Dióxido de carbono 200 – 3.000 ppm 64 06 190
Dióxido de carbono 1000 – 2.500 ppm 64 06 070
Dióxido de carbono 1 – 20 % vol. 64 06 210
Monóxido de carbono 5 – 150 ppm 64 06 080
Cloro 0,2 – 10 ppm 64 06 010
Etanol 100 – 2500 ppm 64 06 370
Óxido de etileno 0,4 – 5 ppm 64 06 580
Formaldehído 0,2 – 5 ppm 64 06 540
Ácido cianhídrico 2 – 50 ppm 64 06 100
Ácido clorhídrico 1 – 25 ppm 64 06 090
Ácido clorhídrico 20 – 500 ppm 64 06 140
Peróxido de hidrógeno 0,2 – 2 ppm 64 06 440
Ácido sulfhídrico 0,2 – 5 ppm 64 06 520
Ácido sulfhídrico 2 – 50 ppm 64 06 050
Ácido sulfhídrico 20 – 500 ppm 64 06 150
Ácido sulfhídrico 100 – 2.500 ppm 64 06 220
Mercaptano 0,25 – 6 ppm 64 06 360
Metanol 20 – 500 ppm 64 06 380
Cloruro de metileno 20 – 400 ppm 64 06 510
MTBE 10 – 200 ppm 64 06 530
Dióxido de nitrógeno 0,5 – 25 ppm 64 06 120
Gases nitrosos 0,5 – 15 ppm 64 06 060
Gases nitrosos 10 – 200 ppm 64 06 240
Ozono 25 – 1.000 ppb 64 06 430
Oxígeno 1 – 30 % vol. 64 06 490
o-Xyleno 10 – 300 ppm 64 06 260
Hidrocarburos del petróleo 20 – 500 ppm 64 06 200
Hidrocarburos del petróleo 100 – 3.000 ppm 64 06 270
Percloroetileno 5 – 500 ppm 64 06 040
Fosgeno 0,05 – 2 ppm 64 06 340
Fosfano 0,1 – 2,5 ppm 64 06 400
Fosfano 1 – 25 ppm 64 06 410
Fosfano 20 – 500 ppm 64 06 420
Fosfano 200 – 5.000 ppm 64 06 500
Propano 100 – 2.000 ppm 64 06 310
i-Propanol 40 – 1.000 ppm 64 06 390
Dióxido de azufre 0,4 – 10 ppm 64 06 110
Dióxido de azufre 5 – 150 ppm 64 06 180
Estireno 2 – 40 ppm 64 06 560
Tolueno 10 – 300 ppm 64 06 250
Tricloroetileno 5 – 100 ppm 64 06 320
Cloruro de vinilo 0,3 – 10 ppm 64 06 170
Cloruro de vinilo 10 – 250 ppm 64 06 230
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Vapor de agua 0,4 – 10 mg/L 64 06 450
Chip de entrenamiento Simulación 64 06 290
1) Nos reservamos el derecho de modificación



Observaciones
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No todos los productos, características o servicios están disponibles para la venta en todos los países.
Las marcas comerciales citadas están registradas en ciertos países únicamente y no necesariamente en el país
en el que se publique este material. Visite www.draeger.com/trademarks para conocer el estado actual.

SEDE PRINCIPAL
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemania
www.draeger.com

ARGENTINA
Drager Argentina S.A.
Colectora Panamericana Este
1717B, 1607BLF San Isidro
Buenos Aires
Tel +54 11 4836 8300 / Fax -8321
.
BRASIL
Dräger Safety do Brasil Ltda.
Al. Pucuruí, 51 – Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo
Tel +55 (11) 4689-4900
relacionamento@draeger.com
.
CHILE
Drager Chile Ltda.
Av. Presidente Eduardo Frei
Montalva 6001-68
Complejo Empresarial El Cortijo,
Conchalí, Santiago
Tel +56 2 2482 1000 / Fax: -1001
.

COLOMBIA
Draeger Colombia S.A.
Oficina: Calle 100 #13-21
Oficina 503 Bogotá D.C.
Tel +60 17 94 50 50
.
ESPAÑA
Dräger Hispania, S.A.
Calle Xaudaró 5, 28034 Madrid
Tel +34 90 011 64 24
Fax +34 91 729 48 99
atencionalcliente@draeger.com
.
MÉXICO
Draeger Safety S.A. de C.V.
German Centre
Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
01210 México D.F.
Tel +52 55 52 61 4000
Fax +52 55 52 61 4132
.

PERÚ
Draeger Perú SAC
Av. San Borja Sur 573-575
Lima 41
Tel +511 626 95-95 / Fax -73
.
PORTUGAL
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide
Tel +351 21 424 17 50
Fax +351 21 155 45 87
.

Localice a su representante
de ventas regional en:
www.draeger.com/contacto
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